Armuth Andrds

Kivételezettként 1944-ben

Az alabbiakban egy kedves tdvolabbi rokon visszaemlékezései olvashatoak.
Nem az eseményekkel egy id6ben rogzitett naplordl van szd, s nem is egy
nagyobb, dtfogd memodr 6nkényesen kivalasztott részletérsl. Nem szak-
torténész munkdja, és folyamatosan atszinezik, folyamatosan érvényestilnek
benne a személyes tudas és hallgatélagos tudas elemei.

Kornyezete tobbszor nyaggatta-sirgette Armuth Andrést, az elismert
és koztiszteletben allo épitészmérnokot, hogy vesse papirra, amit 1944-ben
kamaszként 4télt, s amit csaladi oral historyként dthagyomanyozott. Az oral
historybdl legyen tigymond »rendes”, irdsban rogzitett szoveg. Kiilon koszo-
net Czeglédi Agnesnek, aki nem csupdn szémitogépre vitte a papirra vetett
véltozatot, de remek szerkesztési megoldasokkal is szolgalt.

Az Armuthok sorsa atipikusnak tekinthetd: az asszimilans vidéki (kapos-
viri) zsidéd orvos csalad az un. kivételezettek vagy mentesitettek — nem tul
népes — kategdriajaba tartozik, s amikor e kivételezettség amugy is torékeny
statusza végképp Osszeomlik, helyben bujdosnak.

A szinte teljes egészében neoldg kaposviri zsidosag osztozott a vidéki zsi-
dosag sorsdban, s nagy tobbségében elpusztult a vészkorszakban. A kb. 2500
f8s kozosség lélekszama 1946-ban 439-re csokkent.

Creglédi Andras

1944. junius 29.
Mér napok 6ra egyre nagyobb volt a fesziiltség a vrosban, elsésorban a zsi-
dénak mindgsild lakossag korében.

Jottek a hirek arrdl, hogy a Dunétél keletre mar minden gettdt kitiritet-
tek, lakéikat marhavagonokban elszallitottak.
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A sajté hivatalos kozlése szerint ,csaladi munkatdborokba” szallitjdk a
zsidékat. Hogy valéjaban mi az uti cél, az a tobbség elétt ismeretlen volt. Jo
néhanyan, koztiik sziileim is, tudtak a valodi tticélrél: a halaltaborokrol, a
gazkamrak létezésérdl, a magyar zsidésag elhatarozott megsemmisitésérdl.

Mi ez id8ben azt hittiik, hogy a ,kivételezett” zsid6 csaladok kozé tarto-
zunk édesapam elsd vilaghaboruban kapott »,Ferencz Jézsef lovagkereszt”
kittintetése révén, mely rangsorban megeldzte az arany vitézségi érmet.

Ennek révén mentesiiltiink a sarga csillag viselésétdl, a gettoba koltdzés-
t&l és a kijarasi tilalom alol.

Kivételezettségtinket a varosi f8jegyz8 eredetileg nem ismerte el, igy ap-
rilisban mi is felvarrtuk a sarga csillagot, de mint a tébbi zsidé orvos csalad,
a lak4dsunkban maradhattunk. Késébb emlitenddk alapjan Cs. J. f8jegyz6
ur mégiscsak kénytelen volt kivételezettségiinket elismerni. Ennek ellenére
sem érezhettiik biztonsdgban magunkat, jottek az igaznak bizonyulé hirek,
hogy tobb helyen a csenddrség a kivételezetteket is vagonba rakta.

A kivételezettség ellenére az 1925-ben sziiletett Berci batydmat mar 4prilis-
ban behivtak munkaszolgalatra, Mohdacsra.

Ennek még oriiltiink is, mert Berci részt vett egy németellenes szervezke-
désben, emiatt rendSri megfigyelés alatt allt, ami ily médon megszakadt.

Apai nagyanyam, aki ezid6tajt 82. évében jart, egész életében Giza néné-
mékkel, édesapam hugiékkal élt egyiitt. Mikor a gettdba koltozést elrendel-
ték, 8t mihozzank hoztuk abban a tudatban, hogy a kivételezettség igy ra is
vonatkozik, és megmenekiil a gettd sanyart viszonyaitdl.

Nagymama agyondolgozott, madarcsontt, nehezen jard, szivbeteg kis
dregasszony volt, akit a sok mas elszenvedett baj mellett a lanyatol vald kény-
szer( elszakadas is erésen megviselt. Mindemellett sorsat tiirelemmel viselte.

1044. junius 28-4n dertilt, meleg este volt, s az izgalmaktdl, fesziiltségtdl
elfaradva koran elaludtunk.

29-én, csttortokon még sotét volt, korulbeltl hajnali harom lehetett,
amikor er8sen nyomtdak a foldszinti kapucsengét.

»Renddrség! A kaput tessék kinyitni!”

Edesapam ment le, édesanydm és én rdgton 6ledzni kezdtiink a kivélasz-
tott ,uti ruhankba”, tgy gondoltuk, ahogy az masutt is megtdrtént a kivéte-
lezettekkel, minket is elszallitanak.

Néhany perc mulva két sotét ruhdba dltdzott, 5o év korili komor civil
férfi jelent meg apammal. Igazoltdk magukat, mint varoshazi hivatalnokok.
Arra kaptak felszélitast a f8jegyz8i hivataltol, hogy 6zvegy Armuth Albert-
nét kisérjék be a zsido iskola udvaran kijeldlt gytjtéhelyre.
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Egytittérzdnek latszottak, jo modoruak voltak, de nekik a kapott utasitast
végre kellett hajtaniuk. Erésen tiltakoztunk, prébéltuk jobb belitisra birni
Sket.

Ellenvetéseinkre kozolték, hogy Cs. J. f8jegyz6 ur megallapitotta, hogy a
kivételezettség a felmend agiakra nem vonatkozik, ezért nagymama nem ma-
radhat tovabb nalunk.

Anyam is és én is letagldzva, dobbenten alltunk, de édesapidmon a mély
lestjtottsdg mellett a szornyd vivodas jelei is megjelentek. Persze nagymama
is felébredt, mindent hallott, csendesen 6ltdzni kezdett, amiben aztan édes-
anydm segitett neki.

Mar napok 6ta fesziilt dllapotban voltunk, de erre nem szamitottunk.

Latva apadm vivédo allapotat, azt mondtam: ne hagyjuk nagymamat egye-
diil elmenni — el8bb-utébb ugyis sor kertil rdnk, pakoljunk és menjiink mi
is. Anyam csatlakozott a javaslathoz.

Akkor nagymama a halk, megtdrt hangjan nagyon hatdrozottan azt
mondta: »Eszetekbe ne jusson ilyesmi, az én szamomra az élet mér csak
teher és banat, velem ne torédjetek. Nektek, fiam, kotelességetek, hogy
életben maradjatok, felneveljétek gyerekeiteket, hogy él8k is maradjanak
a csaladbol.”

Edesanyam erre 4thivta apamat a masik szobdba, én is velitk mentem.

»Edes szivem, tudod mi vér anyéra, szorny( utazés egy zstfolt vagonban,
szenvedés, megalazasok, gdzhalal. Mentsd meg &t ettdl, hadd nyugodjon itt
hazai foldben.”

Apam erre majdnem sirva mondta: ,Csak nem 6lhetem meg a sajat anya-
mat?!” ,Akkor legaldbb tedd lehet&vé, hogy & dontson az életérsl!”

Edesapam akkor hozott a rendelbdl egy kis gyogyszeres tiveget, dtadta
és a kovetkez8ket mondta: ,Edesanydm, ha szivfajdalmai lennének, ebbsl
a gyogyszerbdl vegyen be 8-10 cseppet, ennél tdbb mar halalt okozhat.” Es
betette a kézitdskajaba.

A hivatalnokok tiirelmesen megvartak a késziilédést, a csomagolast, és
megengedték, hogy édesapam és én kisérjiik a gydjtShelyre a mar nagyon
nehezen jaré nagymamat.

Mi ketten rettenetes lelkidllapotban voltunk, olyan mély fajdalmat és szo-
morusagot, azt hiszem, azéta sem éreztem.

Nagymama koézonyosnek latszott, azt kérte csak, hogy ,hivassatok vala-
hogy ide Gizat

A gytjt8helyen mar jéopédran voltak. Az orvosok, még ha nem is voltak

'”

Oriilt, hogy viszontlathatja lanyét.

kivételezettek, eddig a lakasukban maradhattak a nagy orvoshidnyra valé
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tekintettel, s most Sket is ideterelték néhany »arja parja” zsidéval egyiitt,
akikrdl ugyancsak azt dllapitottak meg, hogy nincs tobbet helyiik az arjik
kozt.

Nagymamat dr. E. O., a kérhaz kdzmegbecsiilésben allo, régen kikeresz-
telkedett szemész-f8orvosa vette szdrnyai al. Sikertilt valakit elkiildeni,
hogy Giza nénit értesitse és idehivja. Még megengedték, hogy 6t megvirjuk,
majd felszolitottak benntinket, hogy buicstizzunk el és tdvozzunk. Nem sok
fajdalmasabb bucsu volt a vilagon, mint ahogy mi bucsiztunk szenvedésre
és haldlra itélt szeretteinktdl.

Apam hazafelé menet mintha nem is ezen a vildgon jart volna, csak gépie-
sen ment, nem latott, nem hallott. Hazaérve leroskadt a karosszékbe, arcat
a kezébe temetve addig soha nem hallott hangon iivéltotte: ,En vittem a
vesztShelyre Edesanyamat!”

Nagymama igen vallasos zsidé asszony volt, nem is gondolt éngyilkosség-
ra. A csalad egyetlen tuléldje — unokajanak felesége — szamolt be arrdl, hogy
még élve érkezett meg az auschwitzi rampara.

Egész hosszu életem legtragikusabb, sosem felejthetd emléke ez a junius
29-ike.

Edesapdm még aznap egy anginés rohamot kapott, kedélye megtort, édes-
anyja elvesztésének terhét teljes hatralévd élete soran cipelte. Soha tébbé
nem lett olyan, mint el&tte volt.

A kozhangulat

Meég azon a napon megkezdték a gettd lakodinak begydjtését. A fétéren
keresztiil az allomashoz kozeli tlizérlaktanya istallojdba terelték Sket.
3—4 napon at voltak ott 8sszezstufolddva.

A gazdagabbaknak vélt embereket a csendérok vették kezelésbe: tettle-
gességgel, megfélemlitéssel elrejtett értékeik dtaddsara kényszeritették Sket.
Errél a néhdny deportélasbdl visszatért szaimolt be. Mi magunk is l4ttuk,
hogy utcank ttloldaldn id8s ozvegy K. V.-né felkotott karral, csendSrrel a
hata mogott megy fatelepiik felé. Nem sokkal késdbb a csaldd baratja, A. D.
ment santitva, hasonlé kisérettel a volt lakasuk iranyaba.

A gy(jtShelyet a csenddrok 8rizték, s bar megengedték, hogy a bentiek
élelmiszersegélyt kapjanak, uraskoddk, pokhendiek voltak.

Egy kétgyermekes napszamosember felesége, L. R. vallalta, hogy az istal-
l6ban 1évd rokonok, baratok szamdra élelmiszert visz és t8lik par soros irdst
hoz. R. mindig mellettiink allt a nehéz hénapokban és 8szintén sajnalta az
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elhurcoltakat. (Eredetileg olyan — késébb gettdsitott — hazban éltek, ahol
ttlnyomorészt zsidok laktak.)

Az elsé idében kevesen voltak, akik érintkezni mertek veliink. Ezek tobb-
sége yegyszer(i” ember volt. Mi sem szivesen jartunk ki.

Apank, mint OTI orvos, még ellatta megnagyobbitott korzetét. Korutjai-
rél hazajovet 6 vasarolta meg az ennivalét. Egy-két hét malva mar én jartam
be a kb. 50 méterre levé kis sarki vegyesboltba napi vasarlasra. A tulajdonos
—N. cipész felesége — nagyon segit8kész volt, de azt kérte: megbeszélt idi-
pontban menjiink, amikor nincsenek sokan.

Augusztusban enyhtlt a kozhangulat, batrabban jartunk a varosban.
Amikor a piacon Anyukdmmal megjelentiink, az ismerds kofak tiintet8en
hangos 6rommel fogadtak.

Most mar tobben fejezték ki egytittérzésiiket, vagy elitéls véleménytiket
a ymunkaba szallitasrél”, ha csendesebb utcaszakaszon talalkoztak veliink.
A visszatérd kérdés az volt: ,kaptak-e hirt roluk, hova vitték 8ket, mit csi-
nalnak?” Valaszunk a legtobb esetben a valosdgnak megfeleld ynem” volt,
csak akinek hatarozott németellenes beallitottsdgat ismertiik, csak azoknak
mondtuk el, hogy csupdn a munkaképesek egy része maradhatott életben,

a tobbiekre gazhaldl vart.,

A kivételezettség és a véletlen szerencse
A rendelet szerint valamikor 1944 4prilisanak elsd felében fel kellett varr-
nunk a sarga csillagot.

A rendelet felsorolta, hogy kik mentesiilhetnek ez alél. Az igazold
papirjaikat a vérosi f8jegyz&i hivatalban kellett jovahagydsra bemutatni.
A mentességet biztosité feltételek kozott szerepeltek ya Vildghaboruban
arany vitézségi érmet kiérdemeltek” is.

Mint fentebb mér utaltam ra: édesapam a frontvonalban orvosként vég-
zett, veszélyt nem ismerd, életeket mentd tevékenységét elismeréseképpen
tobb alacsonyabb fokozatu vitézségi érem mellett az arany vitézségi érmét
rangsorban megel3z6 Ferencz Jozsef Rend Lovagkeresztjével tiintették ki.
A kivételezettséget minden kétségen feltilalldan szamunkra érvényesnek
gondoltuk. A f8jegyz8i hivatal, dr. Cs. ]. {8jegyz6 viszont nem ismerte el a
kivételezettséget, mert a rendelet szerint az csak az arany vitézségi éremmel
rendelkez8kre vonatkozott.

Nem lehetett mast tenni, valamennyien felvarrtuk a sarga csillagot.

Néhany nap mulva édesapam az utcan talalkozott egy tigyvéd ismerd-
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stinkkel, dr. Sz. F.-sel, aki meglepetten allitotta meg 6t: ,Doktor ar, maga
csillagot visel? Hogy lehet ez? Hiszen magdnak van a megyében a legmaga-
sabb haborus kittintetése!”

Edesapam ismertette az elutasité déntést. »Ezt nem hagyjuk annyiban!
—mondta dr. Sz. F. — Hozza el hozzdm a kitiintetései adomanyozé iratait,
majd elintézem.”

Még miel6tt a kivételezettségiinket elismerték volna, aprilisban édesapam
irdsbeli felszolitdst kapott, hogy adott idépontban jelenjen meg a Gestapo
helyi parancsnoksaganal és vigye magaval elsd vilaghdborus tevékenységére
vonatkozoé valamennyi iratat.

Ez a hir nagy aggodalommal t6ltott el benntinket, korabban egy-két em-
bert mér bevittek a gestapdsok és ket mar nem is engedték ki. [zgalommal
vartuk apank hazatértét.

Hihetetlen nagy 6rém volt, mikor gy egy-masfél éra mulva visszatért.
Magdval vitte szdmos kitiintetésére vonatkozé irata mellett az ezredparancs-
noksdgnak a bucsuztatasara irott elismer6 levelét, valamint egy német nyel-
vii levelet, amit az ezredben szolgalt kb. 15-20 marburgi (ma Maribor) katona
édesanyja irt, s melyen valamelyik helyi hatésagi ember (polgarmester?)
pecsétje is rajta volt. Ebben Armuth doktort fiaik életment8jének nevezték,
koszonetet mondva nem mindennapi dnfeldldozéd munkajiért.

Az iratcsomagot a Gestapdndl 4tnézték, majd visszaadtak édesapamnak.
Oriltiink valamennyien, hogy visszatért, azzal nem foglalkoztunk, hogy az
iratok mind visszakertltek-e a dobozba.

Csak néhiny hénap mulva vettiik észre, hogy a marburgi anydk koszond-
levele eltdnt.

Volt-e az egész berendelésnek szerepe a kivételezettség elismerésében,
szdndékoltan, vagy véletlentil maradt-e ott az elismerd levél? Ezt sosem fog-
juk megtudni.

Néhany nap mulva megkaptuk a helyi Vitézi Szék kapitdnya 4ltal aldirt,
1044. 4prilis 27-én kelt iratot, mely szerint a FJR lovagkeresztje az Arany
Vitézségi érmét rangsorban eggyel megel&zi.

Erre alapozva, dr. Sz. F. beadvanyanak készonhet8en a f8jegyz8i hivatal
végre elismerte a kivételezettségiink jogszer(iségét. Az erre vonatkozd irat
fotdmasolatat dllanddan magunknal kellett hordani. A nyér folyaman isme-
retlen civil ruhasok kétszer is megallitottak: ,Ugye maga zsidé? Hogyan van
mégis itt?” A mdsolatokat bemutatva tovabbengedtek.

Ha ez a véletlen talalkozas nincs, és dr. Sz.-nek nincsenek nexusai a Vitézi
Székhez, mi is az auschwitzi rAmpara keriiliink...
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Virosunkban, Kaposvaron a kétezernél is tobb zsidénak mindsiild lakos
kozil 7 csalad, dsszesen 20 8 tartozott a kivételezettek kozé.

Uj szomszédok
A hazunk emeletén 1év8 masik lakadsban a csalad szeretett baratndje, Vné
L. A. lakott.

Mirciusban Budapesten é18 6zvegy édesanyja lekoltozott lanydhoz,
a bombazasok eldl akart biztonsagba kertilni.

Aprilisban mindkett&jitknek a gettoba kellett vonulniuk. A 73 éves
R. néni, A. édesanyja Auschwitzban a tobbi 6reg sorséra jutott. A vékony,
torékeny A. végil Buchenwaldot is megjarva felszabadult és hazajutott.

Anci lakasat mar néhany hét utdn kiutaltdk N. L. 6rds és ékszerésznek,
aki kozismerten jobboldali és németbarat volt. Néhany éve mar a f8utcai
A. ékszerész bolthelyiségét is sikertilt megszereznie. Feleségével és kétéves
kisfiaval koltoztek be. A férfi korrekten kimért és tavolsagtarto volt. Felesé-
ge viszont nagyon baratsagos és segit6kész volt. Felajanlotta idénként, hogy
bevéasirol szimunkra batyja fiszeriizletében, mi néha vigyiztunk a kisfidra,
hasznélta a telefonunkat, stb. Nagyon biztak a németek gySzelmében, a part-
raszallast sem vették tuil komolyan, mondva: »a németek hamarosan bevetik
4j csodafegyvertiket, ami majd végleg leveri az ellenséget”.

Emellett az ott lakdsuknak igen zavar6 velejardja volt, hogy majdnem
mindennap késé délutan megjelent naluk a csalad (elsésorban a férj) j6 ba-
ratja: Waldemar bacsi, a helyi Gestapo kirendeltség egyik egyenruhds tagja.

Kotelességetek, hogy életben maradjatok

Nagymama utolsé szavai aktivitdsra sarkalltak édesapankat. O mar a német
megszallds elsd napjaiban arra buzditotta baratait, hogy keressenek csaldd-
juknak félreesd falvakban befogado, buvohelyet. Senki meg sem prébalta.

A felszabadulasig eltelt hossz id6 — tdbb mint nyolc hénap — miatt egyéb-
ként kevéssé valdszind lett volna leleplezddés nélkiil bujkalni.

Orémmel fogadta viszont apank egy hélés betegének, M. J.-nek a felajanl-
kozdsét, aki a varos észak-keleti kiiltertiletén fekvé 1—2 holdas gytimolcsosé-
ben hajlandé volt helyzetiink rosszabbodésa esetén buvéhelyet biztositani.
Julius folyaman mindharman fiakkeren mentiink ki megnézni a helyszint.

Nagyon kedvezdnek latszott; félreesd hely, szomszéd hdz csak messzi tavol
van.
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M. J. el8adta, hogy buvohelyiil egy foldbe asott, bombavédd folyosot
készittetett, melynek bejaratat majd mindenfélével dlcazza.

A hadi helyzetet tul optimistdn megitélve mindkét fél arra szamitott,
hogy a buvéhelyet majd legfeljebb két hétig kell igénybe venntink.

Harmunk biztonsaga érdekében tehit mar tortént valami.

Berci batydmat, mint 1925-ben sziiletettet, még aprilisban behivtak mun-
kaszolgalatra Mohdacsra. Mint az ilyen szdzadok tagjai 4ltaldban, sarga kar-
szalag viselésére volt kotelezve. Kivételezettségiink elismerése utdn néhany
héttel értestiltiink arrdl, hogy Pécsen kereszténynek sziiletett, de zsidonak
mindsiilék, tovabba kivételezettek szdmara kiilén munkdsszazadot szervez-
tek, akik sarga helyett fehér karszalag viselésére kotelezettek. Edesapanknak
sikertilt elérni, hogy batyamat ehhez a biztonsdgosabbnak vélt pécsi szdzad-
hoz helyezz¢k 4t.

A front el8rehaladtaval a pécsi szazadot az Alféldre, majd Budapestre ve-
zényelték és 1944 novemberében a budapesti Albrecht laktany4bol deportél-
tdk 8ket a Berlin melletti Sachsenhausenbe.

A tisztek reklamdciojara azt a valaszt kaptdk, hogy a hatarnal majd min-
denkit leigazolnak és intézkednek a kivételezettek visszairanyitasarol. Ter-
mészetesen ez nem tortént meg.

A Pécsre valé athelyezés tehat nem bizonyult eldnydsnek, sét Berci sorsa
tragikusan alakult a német koncentricioés tdborokban. 1945 majusaban a
mauthauseni bintetdtdborban szabadult fel, 36 kilds csontvaz emberként.

A masik, a mohécsi szdzad végig a Dél-Dunanttlon maradt és november
végén, emberveszteség nélkiil szabadult fel.

Furcsa helyzet

Nyar folyaman a varosban furcsan alakult a helyzet. A lakosok nagy része
passziv volt, nem nyilvanitott véleményt. Kis résziik viszont a zsidé vagyon-
targyak megszerzésével foglalkozott.

A szegény réteg kezdeti onkényes fosztogatasait a gettdban rovid idé utan
megakadalyoztak.

Ugyanakkor szdmos polgir — nem csak elkotelezett jobboldaliak — jarta
végig a lezdrt, majd 0j lakéknak kiutalt zsido6 lakasokat értékesebb holmikért
kutatva, amiket aztdn dsszekottetéseik révén igen alacsony dron szerezhet-
tek meg.

A nydri-6szi hénapokban kozeli kapcsolatban csak a hasonld ,kivétele-
zett” csalddokkal alltunk. Elsésorban F. P.-ékkal, akik a veliink szemben 1év8
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hazban kaptak lakast a gettéba esd lakasuk helyett. F. M.-sal idénként meg-
ldtogattuk S. S.-¢kat (100%-0s hadirokkantsaga alapjan volt kivételezett),
akik megkockaztattdk azt, hogy nem szolgaltattak be rddidjukat. Egy nagy-
telkdi Honvéd utcai haz udvari végében, meglehetdsen jol szeparélt lakasuk
volt.

A BBC magyar nyelvd hiradasait hallgattuk. Ez a ,Zs” vitamin adott némi
optimizmust, a hadi helyzetnek a hazai elhallgatasoktol, ferditésektél men-
tes ismertetésével.

Ezek a radidhallgatisok mindemellett komoly dvatossdgi intézkedésekkel
jartak: vdszonroldkat le, s ne tul hangosan! Id6nként a héziak egyike ellen-
Srizte, hogy nem kozelit-e valaki.

En azon a nyaron tizenhetedik évemben jértam, s mint ilyen, leventefog-
lalkozas helyett heti 4 6ras kisegité munkaszolgalatra voltam kotelezett.

Mikor az erre sz6l6 idézést megkaptam, valamennyien — kiiléonosen sze-
gény anyam — megijedtiink.

A kiegészits parancsnoksigon kellett jelentkeznem. Ott egy nagyon segi-
t8kész, joérzésii szakaszvezetd, V. K. vett szarnyai al4, hogy a nyilvantartdasi
kartotékokat rendezzem.

Az 8sz elején mar bizakoddbbak voltunk: a hadi helyzet és a belpolitikai
helyzet kedvezdbben alakult.

Edesapam és egy mésik ,kivételezett” orvos, dr. J. F. tiszti rangjukkal
cimzett katonai behivot kaptak a pécsi Hadkiegészit6hoz. Kortlbelul 3 hét
mulva szerelték le sket. Edesapam soha nem beszélt arrol, hogy mi volt a
feladatuk, miért szerelték le Sket ilyen gyorsan. Mi nem tudtunk semmit,
orultiink, hogy megjott.

Sajnos a késdbbi években sem jutott soha eszembe, hogy megkérdezzem:
mi is volt ez az egész?

Szeptember kozepe tajan, mig apam tartalékos szdzadosként Pécsen szol-
galt, megjelent a lakdsunkban az OTI helyi igazgaté f8orvosa, dr. Gy. J., és
kozolte, hogy egy miniszteri rendelet alapjan édesapam OTI korzeti orvosi
allasat azonnali hatallyal megsziinteti, és kéri OTI orvosi bélyegzéje azonna-
li atadasat. Anyam hiaba tiltakozott; befejezett tény allt eléttiink.

Ez az eljaras nemcsak térvényellenes volt, hanem a jozan ésszel is ellen-
tétben allt. A varosban nagy orvoshiany volt. A haborus években apanknak
két, két és fél korzetet kellett ellatnia. Potlasardl csak kivezényelt id8s orvo-
sokkal tudtak gondoskodni. Katonai szolgalatot teljesitének munkaviszo-
nyat megsziintetni nem lehetett volna a szabalyok szerint.

A hivatkozott rendelet megléte sohasem igazolédott.
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Csaladunk ezzel a felmondassal egyetlen bevételi forrasatdl esett el, a tar-
talékjainkbol kellett élntink.

Gy. doktor a szovjet csapatok el8] nyugatra menekiilt, majd néhany év
mulva visszatért és nyugodtan folytatta praxisat.

Bujkaldasunk torténete

Egy szeptemberi napon, mig édesapam katonaként szolgalt, dr. H. J., egy
szimpatikus f8hadnagy, kopogott be hozzank, elszillasolast keresett 6 taga
csaladjanak. Ilyen sok embert sehol nem akartak befogadni.

Edesany4m, tudva azt, hogy elébb-utébb ki tudja, miféle menekiilSket
ugyis be kell fogadni, igent mondott a szimpatikus fé6hadnagynak, aki civil-
ben Szegeden volt tigyvéd.

Edesapank leszerelése utan néhény nappal, oktdberben megérkezett a H.
csaldd is: az anyds, a gyonyord 36 éves feleség, a még szebb 16 éves lany, és a
11 éves ikerlany és -fi. Nagymama megurilt udvari szobaja és a személyzeti
szoba allt rendelkezésiikre. Mikor oktdber 17-én elhagytuk a lakast, édes-
anyam valamennyi kulcsot dtadta H.-nénak azzal, hogy sziikségiik szerint
hasznéljanak mindent; mi reméljiik, hogy visszatériink, ha nem, Albert
fiunk a jogos 6rékdse mindennek.

1044. oktdber 16-4n a nyilas hatalomdtvétel még nem volt egész egyértel-
md, de 17-én mar Kaposvéaron is egyértelmiivé vilt.

Ekkor hatéroztuk el, hogy nem teszlink eleget a kivételezettekre vonatko-
z6 interndlasi parancsnak, hanem megkezdjiik bujkalasunkat. (Ezért orsza-
gos korozést adtak ki ellentink.)

Sotétedés utan indultunk el. Edesapdm ment az orvosi téskéjaval eldre,
édesanyam és én, kis csomagjainkkal mentiink utana.

A Horthy parkban talalkoztunk, onnan egyttt menttink tovébb a szeren-
csére felttinden néptelen utcdkon, majd diiléutakon. M. J.-ék mar vartak
rank, apank a megbeszélt uton errdl jelzést kuldott nekik.

Az els8 éjszakat a kis haz kilon bejarati konyhdjaban toltottitk. Anyam
és én egylitt egy szalmazsakos dgyon, apam egy pokrdccal bélelt nyugdgyon.
Természetesen valamennyien feldltdzve, télikabattal takardzva. Tovabbiak-
ban minden éjszakat itt és igy toltottunk.

Megérkezésiink utdn hazigazdank felesége két feltétellel allt el6:

—a keztinkbe adott kis aluminium Méria-érmét — amig naluk vagyunk —
a sziviink kozelében viseljiik, és

—a jov8ben soha, senkinek ne mondjuk el, hogy 6k brijtattak minket.
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Oktdber 18-an levonultunk a bunkerba, ami egy kb. 175 cm mély és kb.

8o cm széles deszkaval fedett arok volt, ahova foldbe vajt 1épesSk vezettek.
A deszkdzaton foldhanyds volt, a bejaratot kukoricaszarakkal fedték le.

Ulshelyiil egy kb. 50 cm. magas féldpadka szolgalt, amin szénaterités
volt. A délel8tt folyaméan megeredt a kiadds 8szi esd. Délre mar 1o-15 cm-
es viz 4llt a padldn, a tetd is atazott, de az esd nagy része a lépcs8kon zudult
le.

Atazva, agyonfagyva vartuk a sdtétedést, vizes cip6s labunkat a padka-
ra huztuk. Este jol beftitott konyha és meleg vacsora vart benniinket, de
szegény apanknak kidjult az isidsza és nagy fajdalmai voltak. Mégsem volt
hajlando helyet cserélni velem és a szalmazsdkra fekidni.

Az esé masnap és azutan is tovabb esett, befogaddink is belattdk, hogy
a bunkerba nem lehet visszamenntink.

A kovetkezd kb. 6 hetet egy gox12o cm alapteriilet(i kis féltéglabol épiilt
budiban toltottiik, ami drnyékszéknek épiilt, de még nem vették hasznalat-
ba. A bejaratot teljes szélességben gyalult deszkabol késziilt ajté fedte, mely-
nek deszkai kozott, kb. 2 mm-es rések voltak, a vil4gitast a hatsé oldalon
1év8 12x25 cm-es szabad nyilas adta.

A hitso falon egy 20 cm mély tarol6 polcrendszer volt, mindenfélével
megrakva.

Nekiink még a reggeli sététben kellett oda bemenniink és sététedés utan
johettiink ki.

Reggelire planta tedt, kenyeret, szalonnat és palinkdt kaptunk, napkozi
fogyasztasra valami kétszersiilt-félét és a helyben termett gytimélcsokbdl
késziilt lekvart, Este meleg vacsorat kaptunk, fétt krumplit, kaposztat és
hetente 2—3 alkalommal a helyben nevelt hazinyulak hus4t, stitve vagy f6zve.
Széval nem éheztiink, étellel el voltunk latva.

A bujkélasunk elsd id6szaka azért a hdziak minden segitSkészsége mellett
is nehéznek bizonyult. A kis kamra egyik oldalan a bejaratnal édesapank il
egy kb 40 cm magas kis hokedlin, én azon az oldalon beliil a polc mellett egy
kb 20 cm magas sdimedlin. Szemkozt kozépen édesanyank tlt egy kb. 30 cm
magas kis zsdmolyon. Télikabatba 6ltdzve tltiink, labaink az id6 hidegre
fordultjaval egyre inkdbb 4tfaztak, elgémberedtek. A valtozatossag kedvéért
talpainkat id6nként a szemkozti falra raktuk fel.

Bar nem éheztiink, harom hét utdn az étkezés egyhangtisiga, megtette
hatasat.

Arrdl suttogtunk (hangosan nem beszélhettiink), f6képpen anyuka és én,
hogy miket fogunk enni, ha egyszer szabadldbra kertiliink. A vagyott ételek
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kozt elsé helyen szerepelt a bableves kolbdsszal, a krumplis nudli, tinnepi
étel vagyaként pedig fasirozott htis vadas martasban és krumpli fank.

Szegény apukanak isidszos fajdalmai és idénként szivpanaszai lehettek,
nem panaszkodott, csak nyult a tdskajiért, tablettdért, vagy injekcioért, amit
az adott koriilmények kozott nem volt konnyd beadnia.

Ujségot nem lattunk, a haziak tudésitottak azokrdl a hirekrél, amiket a
magyar riddié bemondott. Csalédottak voltunk, hogy a front a vartnal sok-
kal lassabban kozeledett.

Szérakozasunkat a polcokon 1évé régi Szinhdzi Elet példanyok olvasgatésa
biztositotta, amennyiben elég vildgos volt.

Mosakodni egyszer egy héten tudtunk, lavérbol, langyos vizzel. Nagy
problémdink voltak az emésztés végtermékeivel. Budi nem volt. A haziak is
a szabadban, bokrokban végezték dolgaikat.

A kisebb tigyek viszonylag egyszertien elvégezhet8k voltak, a nagyobbak
anndl tobb problémadt okoztak. Egyrészt, mert azokat el kellett 4sni, hogy
nyom ne maradjon (a cstitortokonként jaréd déreg kerti munkas mindenre na-
gyon figyelt; az is nagyon gyanus volt neki, miért van a kis kamra oly régen
z4rva). Szamunkra a fagyok beélltaval az 4sds egyre nehezebbé valt. A tobb
hetes mozgashianyos élet pedig a bélmiikodésre sem jol hatott.

Mindemellett koérilményeink a gettékban, internalétdborokban é18kénél
sokkal, sokkal jobbak voltak.

November 5-én vasirnap kora délutan halljuk a kis ablaknyilason at, hogy
hazigazdank hangosan beszél a kutyéjahoz: ,Nézd, Bobikam, jonnek a né-
met katona bacsik, ketten is vannak”. Ez nekiink sz6l6 jelzés volt.

Rettegve vartunk, miért jottek, mi a céljuk? Bejartak az egész kertet, a
haziak nagyon bardtsagosan fogadtak 8ket, s bar némettil csak egy-két szot
tudtak, viddman kommunikéltak b&séges palinkazgatas mellett.

A latogatés 112 —2 6rat tartott. A haziak sem tudtak, hogy hogyan és miért
kertltek ide a németek.

A németek — valdszintleg gestapdsok — ldtogatasa a kovetkezd két vasar-
napon, november 12-én és 19-én is megismétl3dott. Ezek hasonloképpen
zajlottak le, mint az elsé ldtogatds, azzal a kiilonbséggel, hogy 19-én a hosszas
buicstizkodast a mi rejtekiink eldtt folytattdk, és az egyik gestapds nekiddle
a deszka ajtonak. Még ma is emlékszem a rések kozott 4tldtszo kopenye
szuirkészold szinére.

Amit akkor éreztiink, azt nehéz volna reprodukalni.

Anydank félelmében bélgoresot kapott, apank szivgodresot, én valami fa-
gyos réviiletbe estem, nem ezen a vildgon [évének éreztem magam. A budit
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nem akartdk kinyittatni, de érdeklddtek, hogy mi van ott? Mikor végre
bucstzasukat hallottuk, nem megkdnnyebbtilést, hanem valami agyonstj-
tottsagot éreztiink.

Este hazigazddink is nagyon megviseltek voltak, és ennek hangot is adtak.
Néhany nap mulva egy este elmondtak, tigy latjik, nem tudnak minket
tovabb bujtatni: »Isten tudja, mit akartak ezek a németek, és az 6reg segitd is

nagyon akarja mdr latni, hogy mi van a kis épiiletben”.

Es bar a hadi helyzet biztaté volt, az oroszok elérték a Duna déli szakaszat,
de helyzetiink mar tul veszélyesnek latszott bujtatéink szamara és a mi sza-
munkra is.

Kovetkezd este édesapdm felkereste egyik régi betegét, aki mellesleg nyu-
galmazott rendérségi detektiv volt és aprilisban felajanlotta, hogy kultertile-
ti hdzdban menedéket ad szdmunkra, ha sziikséges.

Most azonban, mintha ezt soha nem mondta volna, a kérést durvan visz-
szautasitotta, és apankat azonnali tAvozdasra szolitotta fel.

Ezek utdn, miutin senki nem volt, akihez fordulhattunk volna, sziileim
ugy lattak, nincs mas lehet&ség, mint visszatérni az otthonunkba. Ezt a don-
tést tAmogatta a kedvezd hadihelyzet; a szovjetek atkeltek a Dunan, Kapos-
vér hadi kitiritése elkezd8dott.

Hogy a varhato reagalasokroél azért tajékozddjunk, édesanydnk a kovetkezd
este parasztasszonyos fejkendében — M. J. kiséretében — felkereste a varos egyik
tiszteletben 4ll6 id6s, liberalis tigyvédjét, arra kérve, hogy renddrségi kapcsola-
tait kihasznalva tapogassa ki, mire szdimithatunk, hazatérésiink esetén.

E. F., akozismerten nem németbarat renddr szdzados azt tizente, hogy a
hatésdgok mar a kitiritésre, elmenekiilésre késziilnek, résziikrél mar biztos,
hogy semmiféle akcié nem indul elleniink, de hogy a nyilas varos- és part-
vezetés reakcidja mi lesz, azt nem lehet elSre latni. Azt tandcsolja, ha nincs
mas lehet8ségunk, térjink vissza lakdsunkba.

A visszatérés
Mikor november 25-én, szombaton visszatértiink lakasunkba, a bejarati ajtéd
nyitva volt, a belsd szobdk erdsen atrendezve, de sehol egy lélek, csak a kis-
kutyank jart dromtancot korilottink.

Anyuka elindult az udvari szarny felé, ahol egy nagy létszamu tarsasagot
talalt egyiitt.

Dr. H. J. rogton felallt, és az ebédldbe hivta édesanydnkat, aki kérdésére
elmondta, hogy vissza kellett térniink, szeretnénk megtisztalkodni és valami
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haldhelyet taldlni. Dr. H. J. valasza az volt, hogy nem tudja, hogy ez lehetsé-
ges-e. A lakasban nem maradhatott csak 6 ember, és 8k befogadtak egy ma-
sik barati szegedi csalddot is. Most meg kell beszélnie veliik a helyzetet. J6 10
perc mulva dr. H. J. megjelent, és sajnalattal kozolte, hogy a mésik csaladfs,
H. K. kijelentette: , Korozott személyekkel nem hajlandé egy lakasban lenni.
Es ha azonnal nem tavozunk, jelenti a vérosi nyilas partnak.”

Edesapam nyugodt hangon vélaszolt: ,Mi most elttniink, de a szovijet
csapatok néhany nap mulva itt lesznek; én azt tizenem H. K. urnak, hogy
nem akarom akkor itt taldlni.” Hogy a kiutasité dontést egyediil H. K. hoz-
ta-e, vagy kozosen hataroztak igy, azt sosem tudtuk meg.

Mikor végleg visszatértiink, csak H. J. csalddja volt a lakasban.
Otthonunkbdl kitizve, csak egy lehet&ségiink volt, a szemkozti hazban
lako, ugyancsak kivételezett baratainkhoz, F. P.-ékhoz csengettiink be, akik

internaldsat néhdny nappal el8bb megsziintették.

A fogadtatds kedves volt, szerény készleteikbdl vacsorat adtak, helyszd-
ke miatt befogadni nem tudtak. A {8 eredmény az volt, hogy kaptunk egy
alkulcsot, amivel a hazunk foldszintjén 1évs varot és rendelSt kinyithattuk,
ott sdtétben megmosakodhattunk és az éjszakat harman az ott [évé kana-
pén tolthettiik. Kora hajnalban apank elment az orvosi korzetébe, dtmeneti
buvdhelyet keresni és valami élelmet szerezni.

A kovetkezd napok eseményei eléttem teljesen 6sszefolynak. Kilénbdzd
helyeken, faskamrakban, pincékben, éléskamrikban toltottiik a napokat.

Segit8ink nagyon készségesek voltak, de mindenki félt valakit6l.

A november végi bujkilasunknak volt egy velem kapcsolatos epizddja,
ami sziileimet nagyon megrenditette. Egyik nap, amikor mar nem maradhat-
tunk egy faskamraban és még nem tudtuk, hogy hol fogadnak be benniin-
ket, kifakadtam: ,Miért nem vetiink mdr véget az egésznek, vegyiik be mar
végre azt a mérget, ami apam orvosi taskajaban van!”

Sziileim nem értették, hogy hogyan mondhat ilyet egy 17 éves gyerek, én
nem értettem, 8k még miben biznak? Mit remélnek? Apuka rogton nekiin-
dult és a Cseri varosrész szélén talalt egy Gjabb helyet szimunkra.

Edesapam igen bator volt. O napkézben jérta a varos mellékutcdit, ahol
mar a menekiilési panik uralkodott. 30-4n apank talalkozott M. J.-vel, aki
kozolte, hogy még aznap este nyugodtan visszamehettnk, az oreg segitd
megnézhette a kamrat, a németek pedig elhagytak a vérost. Igy a véros kérii-
li tlizharcot december elsején az 8 kertjikbdl, tavolbdl nézhettiik.

Ha nem megyiink a bavéhelyiinkre, sorsunk masképp alakult volna.

A kivételezetteket, arja-parja zsiddkat és mindenkit, akit az Gj nyilas torvé-
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nyek annak tekintettek, a vdros Sétatér utcai iskoldjaba internaltak. Sziikos
koriilmények kozott, egyik teremben a nék, masikban a férfiak, szalmazsa-
kokon helyezkedhettek el. Ottlétiik sordn éles helyzet csak egyszer adédott,
amikor két részeg nyilas fegyveres el akarta onnan vinni a zsidékat. Az
Srzéssel megbizott polgdrérok ezt derekasan, sikeresen megakadalyoztak.
A front kozeledésekor kortilbeliill november 22-én az interndlast megsziin-
tették, az ott lévSket hazaengedték. Ugy téinik, ha az internélést valasztjuk,
napjaink nyugodtabban telhettek volna.

Veszélyeztetettségiink azonban nem lett volna kisebb, néhany nyugat-du-
nantuli helyiségbdl november folyaman a maradék zsiddkat is deportaltak.

Az agyuzasok viszonylag gyors eliilte utdn, december 3-4n visszatérhet-
tiink otthonunkba. Az ellentink kiadott kordzésnek most mar senki sem
akart érvényt szerezni. Eltiik — a tdbbi vérosi polgéréval azonos jogok és fel-
tételek kozott —a haborus honapok gyakran zaklatott, maskor nyugodtabb
életét.
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